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ErP - Daten:

(EU) Nr. 327/2011 (Lot11)
av 14534 m3/h
pfs 162 Pa

Ne/fs 391 %

Pe 1,67 kw

n 893 U/min
N 44

% 8,04 m/s

38 IP 54

45,9

[ 7Y Typ: AKFD 800-6 K.6LA A6
4 »
% Art.-Nr.: E66-80270
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Nenndaten:
I T T P N R 27 N R
400D /Y 50 - 1,7/1,19 3,7/2,05 885 /720 65/ 65
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Zeichnung
RoVent' 10

Axialventilator

S Typ: AKFD 800-6 K.6LA A6
4 Art.-Nr.: E66-80270
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* Mah Uber die Hauptstreben gemessen / o910
dimension measured over main struts
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THE AIR MOVEMENT GROUP

AC-Axialventilator
fur Kéalte- und Klimatechnik

Fligel aus Aluminium (AIMg3). Gerdusch- und wirkungsgradoptimiert durch profilierte Fligelgeometrie.
Stromungsoptimierte Einstromduise aus verzinktem Stahlblech. Bauform 6. Flligelrad in Férderrichtung V. Quadratische
Disenplatte pulverbeschichtet in reinweils (RAL-9010) und druckseitigem Beriihrschutz in tiefschwarz (RAL-9005). Motor-
Laufrad-Einheit mindestens entsprechend Giitestufe G6.3 nach DIN ISO 21940-11 statisch und dynamisch gewuchtet.
Spannungssteuerbarer AC-AuBenlaufermotor. Wartungsfreie, beidseitig geschlossene Lagerung mit Langzeitschmierung.
Motor schwarz lackiert und/oder Aluminiumdruckguss. Standardausfiihrung mit Kabel seitlich. Der Motorschutz ist durch
in die Wicklung eingelegte Thermokontakte gewahrleistet. Diese schiitzen, bei ordnungsgeméaBer Anwendung, den Motor
vor Uberlastung durch Phasenausfall, zu hohe Férdermitteltemperatur oder blockierten Rotor. Isolationsklasse F.

Ventilator erfillt, die zur Einhaltung von Einbau- und Konformitatserklarung sowie CE-Kennzeichnung erforderliche
Maschinen-, EMV-, ERP- und Niederspannungsrichtlinie. UL Zulassung auf Anfrage erhaltlich.

Nenndaten:
Spannung [U]
400D/YV
Frequenz [f]

50 Hz
Leistungsaufnahme [P]
1,7 /1,19 kW
Stromaufnahme [I]
3,7/205A
Drehzahl [n]

885 /720 U/min
Schutzart

IP 54

Gewicht [m]

45,9 kg

Kontakt:

Rosenberg Ventilatoren GmbH
MaybachstraBe 1

D - 74653 Kinzelsau - Gaisbach
www.rosenberg-gmbh.com

Typ:

AKFD 800-6 K.6LA A6
Artikel-Nr.:
E66-80270
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Schaltbild
RoVent' 10

Axialventilator

§ ¥y L Typ:
| ;4. yp
4 Art.-Nr.: E66-80270

AKFD 800-6 K.6LA A6

(Drehstrommotor mit 2 Drehzahlen durch A/Y - Umschaltung und mit
Thermostatschalter (TB). Drehrichtungsanderung durch Vertauschen von 2
Phasen. Bei Verwendung des 2- Stufen- Schaltgerates MSD 2 keine
Brucken einlegen und gestrichelt gezeichnete Anschllsse zum Schalgerat
durchverbinden.

Three phase motor with 2 speeds and thermostatic switch (TB). Speed
changing by A/Y- switching. Changing of rotation direction by
interchanging of 2 phases. If MSD 2 2-step switching units are used do
not insert bridge and connect dotted lines in the wiring diagram to the
switching unit.

Moteur triphasé avec vitesses par commutation A/Y et avec interrupteur
thermostatique (TB). Changement de sens de rotation par inversion de
deux phases. En cas de branchement avec un commutateur a deux
vitesses MSD 2, ne pas connecter le ponts et brancher toutes les
connexions dessinées en hachuré.

TB 1B V, U, W, Wy Vy Uy U; braun/brown /brun
J J I J L I @PW blau / blue / bleu
W, schwarz / black / noir

U, rot/red/rouge
V, grau/grey/gris

% 1 W, orange / orange / orange
X — TB weiB / white / blanc
PE gelb-grun

X
|¥ | I yellow-green

jaune-vert
B 1B bs L L1P Bricke fur hohe Drehzahl
I i1 bridge for high speed
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y Brucke fur niedrige Drehzahl
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! . J bridge for low speed
01.045 ponts pour petite vitesse
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